M-5

Conjunto de dos rejas y un marco corta-aguas con sistema Optidrain en fundicién ductil con norma EN 124-2 y clase D400.

Dimensiones: 1070 x 570 x 100 mm / Paso libre: 930 x 430 mm.
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+* Imagenes en detalle de la M-5
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M-5

Conjunto de dos rejas y un marco corta-aguas con sistema Optidrain en fundicién ductil con norma EN 124-2 y clase D400.
Dimensiones: 1070 x 570 x 100 mm / Paso libre: 930 x 430 mm.

ESPANOL
Conjunto de reja y marco tipo Optidrain®system. El marco esta disefiado para ser instalado junto a la
acera y para instalar diferentes unidades en continuo. formado por dos rejas abatibles con angulo de
abertura hasta 110° y superficie con relieve anti deslizante. Una vez instalada, las rejas no se pueden
extraer del marco. Superficie de absorcion de 1731 cm?, con un caudal de absorcién maxima de agua de
66 L por segundo (UPC) segun condiciones de ubicacion. Medidas exteriores marco: 1030 x 530 x 100
mm, medidas reja 500 x 500 mm y paso libre de 930 x 430 mm. Fabricado en fundicién de hierro ductil
segun norma UNE-EN 1563, clase EN-GJS-500-7. Cumple las especificaciones segun norma UNE-EN 124-
2 en clase D400. Acabado pintado en negro asfaltico.

CATALA
Conjunt de reixa i marc tipus Optidrain®system. El marc esta dissenyat per ser instal-lat al costat de la
vorera i per instal-lar diferents unitats en continu. format per dues reixes abatibles amb angle d'obertura
fins a 110 ° i superficie amb relleu antilliscant. Un cop instal-lada, les reixes no es’‘poden extreure del marc.
Superficie d"absorcié de 1731 cm?, amb un cabal d"absorcié maxima d aigua de 66 L per.segon (UPC)
segons condicions d ubicacié. Mides exteriors marc: 1030 x 530 x 100 mm, mides reixa 500 x 500 mm i
pas lliure de 930 x 430 mm. Fabricat en fosa de ferro ductil segons norma UNE-EN 1563, classe EN-GJS-
500-7. Compleix les especificacions segons la norma UNE-EN 124-2 a classe D400, Acabat pintat en negre
asfaltic.

ENGLISH
Optidrain®system grate and frame assembly. The frame is designed for installation adjacent to the
sidewalk and allows for the continuous/installation of multiple units. It consists of two hinged grates with an
opening angle of up to110%and a textured, anti-slip surface. Once installed, the grates cannot be removed
from the frame. The absorption surface area is 1731 cm?, with a maximum water absorption rate of 66 L
per second (UPC) depending on location conditions. External frame dimensions: 1030 x 530 x 100 mm;
grate dimensions: 500 x 500 mm;.clear opening: 930 x 430 mm. Manufactured from ductile iron according
to UNE-EN 1563, class EN+GJS-500-7,/Complies with UNE-EN 124-2, class D400. Finished with asphalt
black paint.

FRANCAISE
Ensemble grille et cadre Optidrain®system. Le cadre est congu pour une installation en bordure de trottoir
et permet la pose en série de plusieurs unités. Il se compose de deux grilles articulées avec un angle
d'ouverture jusqu'a 110° et une surface texturée antidérapante. Une fois installées, les grilles sont
inamovibles. La surface d'absorption est de 1731 cm?, avec un débit d'absorption maximal de 66 L/s (UPC)
selon les conditions d'installation. Dimensions extérieures du cadre : 1030 x 530 x 100 mm ; dimensions
des grilles : 500 x 500 mm ; largeur de passage : 930 x 430 mm. Fabriqué en fonte ductile selon la norme
UNE-EN 1563, classe EN-GJS-500-7. Conforme a la norme UNE-EN 124-2, classe D400. Finition peinture
noire asphalte.

PORTUGES
Sistema Optidrain® com grelha e estrutura. A estrutura foi concebida para instalagao junto ao passeio e
permite a instalagdo continua de multiplas unidades. E constituida por duas grelhas articuladas com um
angulo de abertura até 110° e uma superficie texturizada antiderrapante. Uma vez instaladas, as grelhas
nao podem ser removidas da estrutura. A area de absorgao € de 1731 cm?, com uma taxa maxima de
absorgao de agua de 66 L por segundo (UPC), dependendo das condi¢des do local. Dimensdes exteriores
da estrutura: 1030 x 530 x 100 mm; dimensdes da grelha: 500 x 500 mm; abertura livre: 930 x 430 mm.
Fabricado em ferro fundido ductil de acordo com a norma UNE-EN 1563, classe EN-GJS-500-7. Em
conformidade com a norma UNE-EN 124-2, classe D400. Acabamento em pintura asfaltica preta.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION PARA LA M-5

Opcioén 1: Fabricacién de arqueta por encofrado. Opcidn 2: Colocacién en arqueta existente.

Paso 1: POSICIONADO DEL MARCO, NIVELADO Y ENCOFRADO: Paso 1: PREPARACION DEL ASIENTO

- Hacer encofrado dejando una abertura de la arqueta igual a la - Preparar un asiento correspondiente a las dimensione istro.

cota de paso (930 x 430 mm). - Sanear hasta el hormigén sélido del fondo, evitando la caida de grava en el pozo.

- Limpiar la cara del asiento, suprimie o;esfei, de polvo, residuos o grasa.
- No puede usarse “tochanaiijarlril hriarn fnmn aciant al mdaren

AN

200 mm /
300 mm

cunas, colgado o por otro sistema que sea estable
debe quedar entre 0y 1 cm por debajo d
- Encofrar el interior del marco, para evitar
- Se aconseja realizar las operaciones

s fases sucesivas. El marco
nivel final de la calzada.

e el hormigon penetre en el pozo.
ivelado con las rejas instaladas.

- comendable 250 mm
no menor de 200 mm

El Zuncho sera encofrado de acuerdo a las medidas
de cota de paso del marco de fundicion en su lado

corto que es de 430 mm. @f@{@f@@@f@@@@o@z@m
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Dimensiones: 1070 x 570 x 100 mm / Paso libre: 930 x 430 mm.

Paso 2: COLOCAR VARILLAS EN EL MARCO, FIJANDOLO EN EL SUELO:

COTA DE REFERENCIA

HORMIGON DE FIJACION

Rellenaoﬁe\harml on

%ok& O DEL HORMIGON DE FIJACION: J

(egﬂén r con hormigén hasta la mitad del marco, unos 50 cm. = =
- Preparar el hormigon s/ la norma EHE (calidad, tratamiento,

iempo de fraguado).

- Echar el hormigon en el exterior del cerco. ///%

- Vibrarlo para que penetre en los alveolos del marco.

- Rellenar el asiento hasta la altura necesaria segun el tipo de acabado que se requiera.
- Deben extremarse las medidas para evitar un fraguado no deseado.

- No debe haber mortero u hormigoén en el interior del marco en la zona

del cierre ni en la zona de la bisagra. Eliminarlo antes de cerrar la tapa.

grupfabregas.com
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Dimensiones: 1070 x 570 x 100 mm / Paso libre: 930 x 430 mm.

Paso 4:TERMINACION Y PUESTA EN CIRCULACION B
/ V a V

ACABADO REQUERIDO

- Retirar el encofrado.

- Realizar el pavimento final requerido (mortero, asfaltado, embaldosado). El marco
debe quedar entre 0 y max 1 cm por debajo del nivel del pavimento final.

- Antes de pasar un rodillo compactador, asegurar que las rejas nos sobresalen del marco,
que no hay grava/piedras sobre la junta y que el marco no sobresale sobre el nivel del
pavimento final.

- Cerrar las rejas, verificando su correcto apoyo en el marco. Rasquetear las zonas de
asiento de la rejas y el marco.

- Para cualquier otra especificacion del registro se realizaran las pruebas oportunas.
- Limpiar la zona afectada y puesta en circulacion.

Acabado requerido
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